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grofse, mit so viel Hindernissen und Schwierigkeiten begonnene Werk
als vollendet angesehen werden, und die indische Regierung sich be-
rechtigt halten, sich durch den Verkauf ibrer bis dahin angelegten
Pflanzungen und Fabriken ihre grofsen Auslagen und Zinsen wieder
zuriickerstatten zu lassen. Dann erst wird eine der grofsartigsten und
wohlthitigsten Mafsnahmen, welche jemals irgend eine Regierung fiir
ein Land unternahm, in vollstem Umfange und in vollendetster Weise
zur Ausfiihrung gekommen sein.

Dies ist in gedriingter Uebersicht das Wichtigste aus Markham’s
reichhaltigem und interessantem Berichte, den wir mit grofser Befrie-
digung gelesen haben. In fruchtbarster, segenvollster Weise hat Mark-
ham die Erfahrungen, die er in betreff der Cinchonen unter grofsen
Gefabhren und Hindernissen in Siidamerika gesammelt hatte, in dem
fernen Indien verwendet, und durch Umsicht, Ausdauer und Beharr-
lichkeit sich innerhalb weniger Jahre einem Ziele genihert, welches
von wohlthitigstem Einflusse fiir Millionen von Menschen sein wird.
Dafs dieses schine Ziel demnichst vollstindig erreicht werde — wo-
durch Markham’s Aussichten in Erfiilllung gehen wiirden — dies ist
unser lebbaftester Wunsch, dem sich gewils Jeder anschliefsen wird,
der an Indiens Wohlfahrt Interesse nimmt; wir kniipfen hieran die
zuversichtliche Erwartung, dals die englisch-indische Regierung die-
sem segenspendenden Unternebmen dieselbe kriftige Unterstiitzung,
wie bisher, so auch fernerhin in liberalster Weise angedeihen lassen
werde.

XXII.

Zuschrift des Herrn Henri Duveyrier
an die Redaction.

In dem XIX. Bde der Neuen Folge der Zeitschrift fiir allgemeine
Erdkunde. S. 355—357 haben Sie einen Brief von Herrn Rohlfs, mit
Noten meines ungliicklichen Freundes, des grofsen Afrikareisenden
Heinrich Barth, verdffentlicht, dessen Autor zwei Behauptungen in
meinem Werke: ,Les Toudreg du Nord“ (Paris 1864) bestreitet,
niimlich; 1) dafs die Gewiisser von Tuat (Uadi-Mecaiid, Uadi-Mes-
satira) und die des westlichen Abhanges des Ahaggar nicht durch die
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unterirdischen Durchseihungen der Sanddiinen in den Dra'a, sondern
vielmehr in den Flufs von Timbuktu abfliefsen; 2) dafs die das Tuat
ernihrenden Gewisser nicht vom westlichen Abhange des Tademait,
sondern vom grofsen Atlas kommen. Im Interesse der saharischen
" Geographie mufs ich aber wiinschen, die von mir aufgestellten und
von Herrn Rohlfs widerlegten Behauptungen gerechtfertigt zu sehen.
Aus diesem Grunde wiirde Ich Ihnen dankbar sein, wenn Sie nachfol-
gende Erwiderung auf den Brief des Herrn Rohlfs in Ihrer Zeitschrift
verdffentlichen wollten.

Erste Frage.

Fliefsen die Gewiisser des Tuat und des westlichen Abhangs des
Ahaggar zum Meere durch den Dra’a oder durch den Flufs von Tim-
buktu? Um seine Bebauptung zu stiitzen sagt Herr Rohlfs: Alle
Uadi’s, die in der Niederung des Thalkessels siidlich des Tuat (U. Aka-
raba, U. Tirhehert, U. Tedjant, U. Messaura u. a.) miinden und keinen
inneren See bilden, miissen unterirdisch durch irgend eine Thalrinne
abfliefsen. Dafs dies nicht durch den Dra'a geschehe, stiitzt er auf
folgende Aussage des Scheich-Mohammed -Kagbaui. ,In frilheren Zei-
ten, als der Uadi-Tuat noch alle Jahre anschwoll, ergofs sich der-
selbe bis zum Uadi-en-Nil; jetzt kommen die Gewésser oberflichlich
nur ausnahmsweise noch bis Ssali herab, indels behaupten alle Leute,
die die Gegend kennen, dafs er noch heute bis Timbuktu fort-
fliefse.“

Mit dem besten Willen finde ich in diesen Zeilen blos die unbe-
stimmte Ueberlieferung des klassischen Alterthums und die Sage, aber
kein Factum der personlichen Beobachtung des Reisenden. Genauere po-
sitivere Data bietet gewifls folgende Stelle aus meinem Buche ,Les Toud-
reg du Nord“ p. 26, 27, welcher vielleicht Herr Rohlfs nicht Auf-
merksamkeit genug gezollt hat, und die ich hier in Uebersetzung wie-
dergebe: ,Nach der Aussage des Scheich 'Othman soll der Uadi- Tirhe-
hert, von den Tuareg des Ahaggar: Tirhedjirt, und von den Auelimmi-
den: Teghasert genannt, vom Gipfelpunkt des Muidir seinen Ursprung
nehmen, némlich im grofsen Berge Ifeltesen, auf dem zugleich auch der
Uadi- Akaraba und der Uadi-Rharis entspringen; denn, sobald er aus
dem Berge heraustritt, wendet er sich gerade nach Westen, um nach~
her, zwischen In-Sisa und Usallen den Baten-Ahenet zu schneiden.
Er soll bei einem Ssedjendjanet genannten Punkte in das Tanesruft
eintreten und von dort sich dann nach Norden wenden, um sich in
den Diinen von Igidi zu verlieren, die Richtung nach dem Uad-Dra'a
hin behaltend, den er, durch die Sanddiinen verhindert, nicht erreicht.
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»Weiter als Ssedjendjanet ist der Lauf dieses Uadi wenig bekannt,
weil er dann unbewohnte oder nur von Réubern durchzogene Strecken
durchschneidet.“

Aussage gegen Aussage, ohne das persdnliche Ansehen der Bericht-
erstatter abzuwigen, wird, wie ich denke, jeder unparteiische Geograph
mehr Glaubwiirdigkeit einer klaren, férmlichen, detaillirten Versiche-
rung, als einer in allen Punkten unbestimmten Aussage schenken.
Um aber von Nachrichten der Eingeborenen Gebrauch machen zu
konnen, mufs man sorgfiltiz den Werth des Berichterstatters er-
wigen. Mohammed-el-Kac¢baui ist der Mogaddem oder Vertreter
einer auswiirtigen religiosen Briiderschaft, nimlich die des Mulei-Tayyeb,
deren Sitz in Uessan, einer Stadt in Marocco, zwischen Fass (Fez) und
Tandja (Tanger) gelegen. Dieser Mogaddem mag wohl ein bedeutender
Mann in politischen und religiésen Fragen sein, er ist aber kein Rei-
sender von Profession, der die Sabara kennt, denn wenn er aus die-
sem Lande gebiirtig wire, so wiirde er sich auf kein anderes Zeug-
nifs als auf sein eigenes berufen. Dagegen ist der Scheich ’Othman
ein Reisender von Profession, einer der Lichtverbreiter iiber die Sa-
hara, der zugleich den Niger und die Seine, Timbuktu und Paris ge-
sehen hat, der dem Major Laing, Herrn Josma’il-Bu-Derba und mir
selbst ein Fiihrer und Beschiitzer gewesen ist, der Tuat und das cen-
trale Tafelland der Sahara ebenso kennt, wie bei uns nur Jemand das
Gebiet der Gemeinde, in welcher er geboren ist. Auch ist der Scheich
’Othman ein aufgeklirter Mann, das Oberhaupt einer Saniya oder
offentlichen Erziehungs- Anstalt ist, ein Mann, der die neuere und éltere
Geographie und Geschichte nicht blos seines Landes, sondern von ganz
Nord-Afrika kennt, und der diese Wissenschaften jetzt, wie frither
sein Vater nach seinem Grofsvater, einer Anzahl Schiiler lehrt, damit
diese letzteren seine eigenen Lehren den kommenden Geschlechtern
vortragen konnen. Endlich ist die Erkundigung, die mir vom Scheich
'Othman iiber das allgemeine Verhiltnils der Gewdsser in jenem Theile
der Sahara zu Theil wurde, nicht die hastige Aufzeichnung eines Rei-
senden, dem die beziiglichen Documente fehlen. Es war in Paris, wo
ich, mit der Karte meiner Reise vor mir und dem Bleistift in der
Hand, in einer fir diesen Zweck speziell veranstaltenen Conferenz,
in Gegenwart zweier anderen Tuareg-Hauptlinge und des Herrn Dr.
med. August Warnier jene Daten aufgezeichnet und die Aussagen des
Scheich wortlich fir mein Werk tibersetzt habe. Und dieser gute
Lehrer hatte selbst ein eigenes Interesse, mich nicht einem Irthum aus-
zusetzen.  Er war nach Paris gekommen, in der Hoffnung, unsere
Regierung dazu zu bewegen, Handelsbeziehungen zwischen Algerien
und seinem eigenen Lande anzukniipfen; er wulste schon, dals in dem
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Handelsvertrage, von dem er einer der Unterzeichner sein sollte, dem
Tuareghiuptlinge die Sorge gelassen wiirde, die sichersten Routen fiir
unsere Karawanen auszuwihlen, und wir erforschten zusammen im
Voraus die beste Route von Algier nach Timbuktu iiber El-Beyyedh,
In-Lalen, Aghelachchem, Tehe-n-Akeli, In-Amedjel und Timissao,
unter der Voraussetzung, dafs die Tuatbewohner dauernd franzésischen
Reisenden den Weg iiber In-Calah verschlielsen wiirden.

Zur Unterstiitzung seiner Behauptung sagt ferner Herr Rohlfs: ,Be-
trachtet man in der That die Karten, so sieht man, dafs gar kein Hin-
dernifs da ist (so weit man iiber diesen Theil der Wiiste unterrichtet
ist), um diese Gewiisser bis zum Niger gelangen zu lassen. Zwischen
Tanesriift und Ahaggar ist eine Tiefebene, und es ist sehr gut
moglich, dafs der Ued-Tuat und der Uéd- Akaraba und seine Zufliisse,
sowie den Ued- Tirheheért aufnehmend, seinen Lauf nach Siiden fort-
setzt, um endlich bis zum Niger zu gelangen. Denn die Alten hitten
auch gar so Unrecht nicht gehabt, diesen Flufs Niger zu nennen, in
Bezug auf diese nordlichen vom Atlas kommenden Zuflisse.* Auch
hierin glaube ich, ist Herr Rohlfs in Irrthum. Zwischen Tuat und dem
Flusse von Timbuktu zeigen alle von Dr. Barth und mir gesammelten
Erkundigungen nicht eine niedrige Ebene, sondern bedeutende Erhebun-
gen, die unter dem allgemeinen Namen Tanesriift, Asauad und Timit-
rhén bekannt sind.

Auf meiner Reise war ich so gliicklich, Ssidi-Mohammed-el-Bak-
kai zu begegnen und mchrere Monate lang neben ihm zu leben. Er
hat mir zahlreiche Erkundigungen iiber sein Land Asauad gegeben,
unter welchen folgende noch inedirte: ,Im noérdlichen Theile von
Asauad erhebt sich eine Hochfliche, welche Timitrhéen genannt und
aus welcher folgende Uadis (Thiler) kommen: Uadi-Ameglel-en-Berda,
U.-In- Aminass, U.-Et-Tobel, U.-Atrika, U.-Tameruorht, U.-Tifa-
ssassin, U.- Ma’adher-Uld - el- Hadj - Hammu, endlich ein letzter (dessen
Name der Scheich vergessen hatte), und alle diese Uadis (sagte mir
der Scheich) laufen gegen NNW., das heilst in der Richtung des Dra’a,
von Asauad an gerechunet. Wie der Scheich 'Othman, so ist auch
der Scheich el-Bakkai ein gelehrter Mann, der mehrere Reisen im
Lande der Tuareg und wahrscheinlich auch in den Triftlindern der mau-
rischen Tribus an der Kiiste des Oceans gemacht hat. Wir hatten
bei unseren Gesprichen die Barth’schen Karten vor uns, und der
Scheich nahm das gréfste Interesse an denjenigen Stellen, die ich ihm aus
Barth’s Werk in arabischer Uebersetzung mittheilte. Wenn nun eine
solche Liicke, wie die, welche Herr Rohlfs ausfiillen will, in Barth’s
Werke existirte, so wiirde sie mir der Scheich el-Bakkai gewils an-
gedeutet haben,
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Aber lassen wir die Erkundigungen der Eingeborenen und unter-
werfen diese Frage zur Probe den sicheren Documenten der europii-
schen geographischen Wissenschaft. Aus Baikie’s Messung der Mee-
reshéhe des Niger an der Benué-Miindung, also 383 Kilometer vom
Ocean, zu 36,57 Meter, ergiebt sich fiir diese Strecke des unteren Flufs-
laufs ein Gefille von 95 Millimeter auf den Kilometer. Unter der Vor-
aussetzung eines nur gleichstarken Gefilles fiir den Mittellauf wiirde
sich fiir das 1840 Kilometer héher am Niger liegende Timbuktu, also
an dem Punkte, wo nach Herrn Rohlfs der Strom die Gewiisser des
marokkanischen Atlas durch Tuat empfangen soll, eine Minimal-
h6he von 211,36 Meter ergeben. Nun geht aber aus den Erforschun-
gen Dr. Barth’s und aller Reisenden, die es versucht haben, den Niger
hinaufzufahren, deutlich hervor, dafs dieser Flufs in seinem mittleren
Lauf zwischen Timbuktu und Rabba, wegen seiner Schnellen, schwer-
lich schiffbar ist, und dadurch rechtfertigt sich fiir Timbuktu eine
grofsere. als die obige Hohe. Um nun in dieser Frage nicht zugleich
als Partei und Richter zu erscheinen, wendete ich mich an den Her-
ausgeber der geographischen Mittheilungen, Herrn Dr. August
Petermann, von dem ich am 4. Januar 1866 zur Antwort erhielt: ,Von
der Hohe von Timbuktu habe ich keine Ahnung,-ich schiitze sie zu
mindestens 1200 Fufs“ (1200 Fufs = 366 Meter). Sollten nun die bei
Timbuktu durch den grofsen Uadi des Tuat kommenden Gewiisser des
Atlas in den Niger miinden, so miifste das Becken dieses Flusses bei
Aqabli eine Hohe von viel iiber 600 Meter haben. Durch meine eigene
Reise, sowie durch die Forschungen des Herrn P. Marés, wulste ich,
dafs die Niederung von Tuat ein viel niedrigeres Niveau hatte, was
durch die Beobachtungen des Herrn Rohlfs selbst bestitigt worden
ist. Dieser Reisende hat die Hohe des Uadi-Tuiat an dem Punkte,
wo er ihn zuerst fand, und an dem, wo er ihn verlassen hat, bestimmt,
némlich in Karsas (Kersas), am oberen Theile des Flusses, zu 244 Me-
ter, in Qagar-Meharsa, am unteren Theile, zu 105 Meter. Diese Zah-
len sind auf der Routenkarte des Herrn Rohlfs in Petermann’s Mit-
theilungen eingetragen. Die Entfernung zwischen Kersas und Qa-
¢ar-Meharsa, lings des trockenen Flufslaufes, ist 204 Kilometer, also
das Gefille, welches bei der allgemeinen Fliche des bereisten Landes
als normal zu betrachten ist, durchschnittlich 68 Centimeter auf den
Kilometer. Unter der Voraussetzung desselben Gefilles zwischen
Qagar-Meharsa und dem in gerader Linie 1120 Kilometer entfernten
Timbuktu, ergibe sich also fiir letzteres als Consequenz der Hypothese
des Dr. Rohlfs eine Hohe von ungefdhr 657 Meter unter dem Meeres-
niveau.

Weiter hat Herr Dr. Barth, auf dessen Zeugnifs Herrn Rohlfs
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bei Gelegenheit der doppelten Ueberschwemmung des Nigers sich be-
ruft, die folgende Note im Texte des Herrn Rohlfs eingeschoben: ,Auf
der Nordseite des Niger bei Timbuktu sind gar keine aus dem Innern
kommenden Hinterwasser. Alle Thiler und Einsenkungen daselbst
filllen sich zur Zeit der Anschwellung des Flusses vom Hauptarm des
Niger aus, und diese Anschwellung des Niger findet nicht im April
oder Mirz, sondern im Januar statt und hat gewils nichts mit den
kleinen Rinnsalen des Atlas zu thun“. Diese Griinde mdgen zu dem
Erweise geniigen, dals Herr Rohlfs sich geirrt hat, indem er einer
werthlosen Erkundigung eine zu grofse Wichtigkeit beigelegt hat, ohne
dieselbe geniigend der geographischen Kritik unterworfen zu haben.

Zweite Frage.

Kommen die Gewisser von Tuat ausschliefslich aus dem grofsen
Atlas, wie Herr Rohlfs behauptet, oder aus dem westlichen Abhange
des Plateaus von Tademait, wie ich es in meinem Werke angedeutet
habe? Herr Rohlfs giebt in dem vor Kurzem erschienenen Theile
seiner Reise (Petermann’s Mittheilungen. 1865. Heft 11. p. 413) in
folgenden Worten seine Meinung iiber das hydrographische System
von Tuat: ,Wie ich schon angefithrt, verstehen die Einwohner un-
ter Tudt im Allgemeinen den Oasen-Complex von Tabelkusa im
Norden bis Taurirt im Siiden, welcher theils vom 1'Ued Ssaura und
den verschiedenen Nebenfliissen dieses 1'Ued, theils von den Fliissen,
die vom franzosischen Tell kommen, bewissert wird. Denn wenn
auch der 'Ued Namus, 'Ued el-chebir, I'Ued Djrifat nicht ihren direc-
ten Lauf bis Tuat hinunter nehmen, so miissen wir doch annehmen,
dafs sie unter den Siiddiinen ihren Lauf bis nach Tuat hin fortsetzen,
wo sie dann so nahe an die Oberfliche treten, dafs die Bewohner
das Wasger mittelst Foggara hinauf befordern und zum Anbau be-
nutzen. Tuat im Allgemeinen ist ein vollkommen flaches Land.“

Ich habe es immer als ein gegenwiirtig durch den Herrn Comman-
danten Colonieu bewiesenes Factum betrachtet, dafs die Gewdisser,
welche nicht vom Tell, sondern von der algerischen Sahara kommen,
sich durch den Sand des ’Erg schlingeln, um einen Theil der Oasen
Tuats mit Wasser zu versorgen, und ich glaube diese Behauptung da-
durch vertreten zu konnen, dafs ich die Sebcha von Gurara und der
Uad - Ssegger mit dem Libya-See des Ptoleméius und dem ibn er-
nihrenden Zuflufs aus dem Mons Usargala identificirte (siehe: Toud-
reg du Nord, Appendice, Géographie ancienne, p. 479, 480, 481,
482). Noch mehr, ich habe dieses Beispiel — ein Beispiel, das iibri-
gens keinesweges vereinzelt in der Sahara dasteht — als Zeugnils von
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Wasserliufen, die uater dem Sande ihren Weg fortsetzen, angefiibrt,
um auf dhnliche Weise die Gewisser des Beckens von Tuat in das
Bassin des Dra'a durch den Sand von Igidi zu leiten. Aber wenn
die Bezirke von Meharsa und Gurara specieller durch die vom nord-
afrikanischen Atlas kommenden Gewisser ernihrt sind, so ist es nicht
weniger gewils, dals die anderen Bezirke, und vor allen die des Au-
gerut und des Tidikelt, ihre Gewisser blos vom Baten ') des Tademait
bekommen. Im Augerit reiben sich alle Oasen auf der Linie an einan-
der, die durch das Bett des Uad-Tala (Quellenthal) markirt wird,
welcher Uad, aus dem Biten kommend, sich gegen N'W. bis Scharef
fortsetzt. Der Name des Uidi bedeutet, dafs er die Foggara mit
fliefsendem Wasser versieht, mittelst dessen die Palmwaldungen be-
wissert werden. Ein specielleres Studium dieser Foggara ist, wie
es mir versichert wird, darch einen Ingenieur in Herrn Colonieu’s
Begleitung, ausgefithrt worden. Was Tidikelt betrifft, so leiten von
den fliefsenden Gewissern, die einzig und allein vom Baten des Tidi-
kelt kommen, die nachbenannten Dorfer: Foggaret- es-Sua, Foggaret-
Ulad- el- Hadj - Badjuda, Foggaret-Ulad-el -Hadj- Ali, Fogghret-Ulad-
el-Hadj- Mohammed, ihre bedeutungsvollen Namen hetr. In Betreff der
Bewisserung der anderen Oasen spricht eine gewichtige Vermuthung
dafiir, dals sie ans demselben Baten kommen, obgleich meine Ansicht
dariiber nicht gleich sicher t. Es ist zu bedauern, dafs Herr Roblfs
in dem von ibhm schon verdffentlichten Theil seiner Arbeiten uns #ber
diesem Punkt nicht belehrt hat, wie Herr Colonien es fiir die von
ihm erforsehten Theile gethan hat. Auf der Karte des deutschen Rei-
senden sieht man jedoch alle Uadis des Tidikelt aus dem Tademdit
herabfliefsen, und:dafs die Dorfer ihnen ebenso eingereilit sind, wie am
Uad-Tala im Augerut. In. der bald bevorstehenden Verdffentlichung
des zweiten Theils meiner Exploration der Sahara werde ich Gelegen-
heit haben, von Neuem alle diese Fragen in einem vollstindigen Auf-
satz liber Tuat mu erértern, und ich hoffe darin iiber den Charakter
dieses so merkwiirdigen hydrographischen Bassins keinem Zweifel
mehr Raum zu lassen. Indem. ich heute die Kritiken des Herrn Rohlfs
beantworte, will ich gleicheeitig seinem Verdienst die grifste Anerken-
nung zollen und lasse seinen Beobachtungen auch da, wo durch
dieselben die in meinem Werke niedergelegten widerlegt werden, volle
Gerechtigkeit widerfahren. Moge dieser Austausch widersprechender
Ansichten nicht ohne einigen Nutzen sein.

') Baten ist der von den Eingeboremen dem westlichen Abhange des Tade-
mait gegebene Name.
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